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By wygodniej i szybciej sie czytato, Roger Touchscreen Mic
jest nazywany w niniejszej instrukcji jako “mikrofon”.



2 Witamy

Gratulujemy zakupu mikrofonu Roger Touchscreen
Mic firmy Phonak. Roger Touchsreen Mic to najwyzszej
jakosci produkt stworzony przez szwajcarska firme
Phonak, $wiatowego lidera w dziedzinie technologii
wspomagajacych styszenie.

By zapozna¢ sie z mozliwosciami, jakie oferuje Roger
Touchscreen Mic, przeczytaj doktadnie ponizszg instrukcje
uzytkowania.

W przypadku jakichkolwiek pytan skonsultuj sie z Twoim
protetykiem stuchu lub lokalnym przedstawicielem

firmy Phonak.

Phonak - life is on
www.phonak.pl

Zce



3 W skrocie

O—
o—|

@ WiWyt

@ Wybudzenie/Uspienie
® Wskaznik swietlny
@ Mikrofony

® Wyciszenie

(©® Dotykowy ekran

@ micro USB

3.5 mm jack

© Stopki

Zawieszka: klips/przycisk
usuwania

@ Klips od zawieszki
@ Regulacja dtugosci
@ Zapiecie bezpieczenstwa




4 Touchscreen Mic - wyswietlacz

Wystarczag dwa gesty na ekranie dotykowym by obstuzy¢
mikrofon - dotknij i przesun.

Dotknij Przesun

4.1 Ekran gtéwny

Na ekranie znajdujg sie trzy
ikony. Na dole sg trzy kropki
wskazujace na obecnie
wyswietlany ekran.




5 Szybki wglad

Funkcja ta pozwala na szybkie sprawdzenie statusu
mikrofonu.

Jak uzywac: -
Przesun palcem z dotu do '
gory ekranu gtéwnego.

Nazwisko Utatwia identyfikacje mikrofonow

Rola Wyswietla status mikrofonu w sieci: Niezalezny,
Podstawowy lub Dodatkowy

Sie¢ Wyswietla obecny tryb Sieci (menu Sie¢): Miksowanie,
Podstawowy méwca, lub Réwnorzedny méwca

Mikrofon Wyswietla obecny tryb Mikrofonu (ikona Tryb mikr.):

Automatyczny, Mata Grupa, Punktowy/Wywiadu,
Lanyard/Zawieszki
Wersja firmware'u  Wyswietla wersje oprogramowania mikrofonu



6 Przyciski/ikony

Mikrofon ma dwa przyciski - funkcja wyciszenia oraz
wigczanie/ wyfaczanie.

Wszystkie pozostate funkcje i ustawienia obstuguje sie
przez dotykanie ikon na ekranie.

6.1 Funkcje ikon

lkona Funkcja
@ taczy urzadzenia Roger w sie¢ mikrofonu.
Potacz/
Connect
Ekran @ Powraca do sieci mikrofonu z SubNet.
gtéwny
Sie¢
Tworzy tymczasowg podsiec (do rozmowy
z jednym lub kilkoma uczniami nie
SubNet przeszkadzajgc innym).
@ Wyswietla urzadzenia Roger potaczone
z mikrofonem w sieci w klasie.
Ekran 2 Lista urzadz.

Bezprzewodowo sprawdza czy inne

urzadzenie jest potgczone i czy dziata
Check/ .
Sprawds poprawnie.



lkona

Funkcja

e

Ekran 2 SoundField

Ustawia gtosnosé¢ kolumny Roger Dynamic
SoundField DigiMaster.

D

Roztacz

Odtgcza urzadzenie z sieci mikrofonu.

Wytacza sie¢ mikrofonu
(wtgczajgc SubNets).

=
n

=2
a

Ekran 3

Ustawienia

Otwiera menu Ustawienia mikrofonu.

S

JoinNet

Dofacza inny mikrofon lub odbiornik do
istniejacej sieci.

&

Tryb mikr.

Otwiera menu Tryb mikrofonu.




6.2 Znaczenie ikon statusu

Nieaktywna  Dotknieta Wybrana

6.3 lkony nawigacji
Ikony te wida¢ podczas nawigowania pomiedzy oraz
potwierdzania réznych funkeji i ustawien.

e |kona Powrat (gorny lewy rog ekranu) - powrdt do
poprzedniego ekranu.

e |kona Home (gdra po lewo) - powrot do ostatnio
ogladanego ekranu home.

e Potwierdz check mark (gora po prawo) - potwierdzenie
wyboru i powrot do poprzedniego ekranu.

6.4 lkony paska statusu
Znajdujace sie na gorze ekranu, dostarczajg réznych
informacji o mikrofonie.



7 Wskazniki swietlne

Mikrofon ma dwa wskazniki Swietlne: jeden powyzej
przycisku WHWyt, drugi dookota przycisku Mute.

Zawsze
widoczny

Widoczny
tylko
podczas
uzywania

Symbole

[ (2] ]

__jojA

Znaczenie

Status akumulatora [ tadowanie /
Niski poziom akumulatora

Pozostaty czas uzywania

Tryb mikrofon: Zawieszki/Mata
Grupa/Punktowy (Wywiadu)

Tryb sieci: Sie¢/SubNet
Audio: Wejscie/Wyjscie/Mikrofon
Podtgczony przewdd USB

Rola w sieci: Niezalezny/ Gtowny/
Dodatkowy



Wskaznik Znaczenie
> o 0 O WHWyt
:} 1@ tadowanie
[ __J W petni natadowany
| | Wiaczony
001001001 Nataduj urzadzenie
J/ © 0 O WH Wyt
— @@ tadowanie
a __J W petni natadowany
OO0 Wyciszony
©2 2 O Podstawowy mikrofon

niedostepny




8 Akcelerometr

Wbudowany akcelerometr analizuje potozenie urzadzenia,
odpowiednio dostosowujgc i optymalizujgc dziatanie
trzech mikrofonow.



9 Zawieszka

Zawieszka stuzy do noszenia mikrofonu na szyi.

® (Odlegtos¢ od ust do mikrofonu powinna wynosi¢ mniej
wiecej 20 cm.

® Zawieszka ma zapiecie bezpieczerstwa w razie nagtej
potrzeby jej zdjecia.

Jak korzystac:




10 Standardowe akcesoria

Ponizsze akcesoria znajdujg sie w zestawie z mikrofonem:
e tadowarka

® Zawieszka

e Futerat

® Przewod audio

® Przewod do nagrywania

10.1 tadowarka

Mikrofon ma wbudowany
litowo-polimerowy akumulator
wielokrotnego fadowania. By go %
natadowa¢, podtagcz mikrofon do

zrodfa zasilania przez dostarczony .

w zestawie przewod micro USB D

oraz adapter do zasilacza. -ty

Kiedy akumulator jest w petni

natadowany (Swieci sie

nieprzerwanie na zielono), odtgcz

zrodto zasilania oraz przewdd USB -
od mikrofonu. i



10.2 Zawieszka
Zawieszke przypina sie od gory mikrofonu.

10.3 Futerat
Futerat chroni mikrofon przed
zadrapaniami. Prac¢ tylko recznie.

10.4 Przewdd audio
Do podtgczenia zewnetrznego
Zrodta audio.

10.5 Przewdd do nagrywania
Wykorzystywany do nagrywania

w komputerze lub tablecie sygnatu
wychodzgcego z mikrofonu.




11 Opcjonalne akcesoria

Ponizsze opcjonalne akcesoria nie znajdujg si¢ w zestawie.
¢ tadowarka Roger Charging Rack

® Roger WallPilot

e Futerat podrdézny

¢ Klips do paska

¢ Mikrofon Boom

e Futerat ochronny

® Ochrona wyswietlacza

e Adapter UK/AU

11.1 tadowarka Roger Charging Rack
Mozna wykorzystaé do tadowania nawet czterech
urzadzen z oferty Roger w edukacji.

20



11.2 Roger WallPilot
Automatycznie wigcza odbiorniki
Roger oraz mikrofony do sieci
Roger w pomieszczeniu. Do
zamocowania na Scianie.

11.3 Futerat podrdozny
Zabezpiecza mikrofon podczas
podrozy. =

11.4 Klips do paska oraz mikrofon Boom

Do uzycia kiedy nie mozna skorzysta¢ z zawieszki. Kiedy
mikrofon Boom jest uzywany, tryb Automatyczny jest
wytgczony. Aby przejs¢ do trybu Matej Grupy, odtgcz
przewod mikrofonu Boom od Roger Touchscreen Mic.

@ Z Roger Touchscreen Mic nie mozna uzywac
mikrofonu EasyBoom do Roger inspiro.

21



11.5 Futerat ochronny
Chroni mikrofon przed przypadkowymi uszkodzeniami.

11.6 Ochrona ekranu

Chroni ekran przed zadrapaniem. Moze wymagaé wymiany
po intensywnym uzytkowaniu.

11.7 Adapter UK/AU

Adapter przeznaczony do zasilacza.

Wiecej informacji na stronie www.phonak.pl.

22



12 Podstawowe funkgje

12.1 Wtaczanie mikrofonu

Przytrzymaj wcisniety przycisk o
WHWwyt, az wskaznik zacznie @
migac na zielono. Jy
o r
C
12.2 Wylaczanie mikrofonu . /

Przytrzymaj wcisniety przycisk Wi/
Whyt, az pojawi sie okienko. Postepuj
wedtug wskazdwek z okienka.

12.3 Tryb udpienia
(Wybudzenie/Uspienie)

W trybie uspienia wyswietlacz
mikrofonu nie tylko zuzywa mniej
energii, ale takze dotkniecie ekranu
nie ma zadnego wptywu na dziatanie. By wiaczy¢/wytaczyc tryb
Mikrofon przechodzi w ten tryb \L;\ifll\i;]ylf nacisnij przycisk
automatycznie jesli ekran nie jest )

dotykany przez pewien, ustawiony

wczesniej okres czasu -

Ustawienia/Ekran/Wygaszacz ekranu.

23



12.4 Tryb wyciszenia

Wyciszenie

. e . - - J"
® Nacisnij przycisk Wyciszenia f
e \Wskaznik swietiny miga na '
czerwono, informujac, ze 5 -
D J

urzadzenie jest wyciszone.
Na ekranie widoczna jest
ikona wyciszenia.

Wylgczenie trybu Wyciszenia

® Ponownie nacisnij przycisk Wyciszenia by wytgczyé
ten tryb.

24



13 Funkgje

@ 13.1 Potgcz/ Connect

taczy pobliskie urzadzenia Roger, takie jak odbiorniki,
mirkrofony czy kolumna DigiMasters, w te samg sie¢,
w jakiej jest Roger Touchscreen Mic.

Jak uzywaé¢:

® Urzadzenie Roger musi by¢ wigczone i w odlegtosci nie

wiekszej niz 10 cm od Roger Touchscreen Mic
e Nacisnij przycisk Potgez/Connect by doda¢ urzadzenie

do sieci
" L

&Y

[}
¥

25
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13.2 Sie¢
Przywraca mikrofon do sieci instniejgcej w pomieszczeniu.

Jak uzywac:

e Sie¢ to domysiny tryb mikrofonu - ikona jest
automatycznie wybierana (w zielonym kotku)

¢ Zwykle nie ma potrzeby dotykania ikony Sie¢, za
wyjatkiem korzystania z SubNet (paragraf 14.1 SubNet)

26



13.3 Sprawdz/ Check

Bezprzewodowo sprawdza dane innego urzadzenia Roger.

Jak uzywacé:

¢ Urzadzenie Roger musi byc wtgczone

® Przesuwaj po ekrania, az ikona Sprawdz/Check bedzie
widoczna (Ekran 2)

¢ Urzadzenie Roger musi si¢ znajdowac w odlegtosci nie
wiekszej niz 10 cm od mikrofonu

® Dotknij ikony Sprawdz/Check

Jakie informacje s3 wyswietlane?

® Status sieci

® Nazwisko

® Typ urzadzenia

® Numer seryjny

® Wersja hardware'u

® Wersja firmware'u

e Status akumulatora (sprawdzone urzadzenie Roger)
e Catkowity czas uzycia (od momentu wigczenia)

® Jakos¢ potgczenia (statystyki po 10 min uzywania)

Wyswietlane dane moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od
urzadzenia.
27



@ 13.4 Lista urzadzen

Wyswietla liste urzadzen Roger, takich jak odbiorniki
Roger, ktore sa wtgczone i znajdujg sie w sieci
instniejgcej w pomieszcezniu.

Jak uzywaé:

® Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia Roger s wigczone

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikone
Lista urzadz.

e Dotknij ikone Lista urzadz. (pojawi si¢ obracajacy
symbol)

® Przytrzymaj mikrofon Roger w odlegtosci do 10 cm od
urzadzen Roger*

® Wyswietli sie lista urzagdzen Roger (urzadzenia juz
potaczone z mikrofonem maja ikone Connect/Potgcz)

® Aby przerwa¢, w dowolnym momencie nacisnij Home

Czas na wysSwietlenie wszystkich urzadzen moze by¢ za
kazdym razem inny.

* Mikrofon moze takze wykry¢ urzadzenia znajdujace sie w znacznej
odlegtosci.

28



@ 13.5 Roztaczanie urzadzen
Odtaczanie urzadzen Roger z sieci mikrofonu.

Jak roztaczy¢ urzadzenie:

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikong
Roztacz

® Przytrzymaj mikrofon Roger w odlegtosci do 10 cm od
urzgdzen Roger

* Nacisnij Roztaez

@ 13.6 SoundField

Dostosuj gtosnos¢ potaczonego gtosnika Roger Dynamic
SoundField DigiMaster. Jesli zadna kolumna DigiMaster
nie jest pofaczona z mikrofonem, ikona jest szara.

Jak uzywaé:

® Upewnij sig, ze kolumna DigiMaster jest wtgczona

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikong
SoundField

® Nacisnij SoundField

® Dopasuj gtosnosc za pomocg +/-

29



14 Zaawansowane opgje sieci
Roger Touchscreen Mic

Technologia Roger zapewnia ponizsze zaawansowane
funkcje sieci.

®

14.1 SubNet

Tworzona tymaczowo “podsie¢” jest wykorzystywana,

by osobno rozmawiaé z jednym lub kilkoma uczniami,

bez przeszkadzania reszcie grupy.

Funkcja przydatna do: przekazywania informacji, instrukcji
w rozmowie jeden na jeden, w matych grupach oraz przy
powtarzaniu, ttumaczeniu intrukcji, polecen.

Jak uzywaé:

¢ Nacisnij SubNet

e Nacisnij Connect/Pofacz w odlegtosci do 10 cm od
odbiornika, dla kazdego ucznia osobno

® Mdéw do mikrofonu tak, jak to robisz zazwyczaj

30



By przesta¢ korzysta¢ z SubNet i powrdcié¢ do sieci juz
instniejgcej w pomieszczeniu:
® Nacisnij Sie¢
® Uczen przechodzi przed opcjonlanym akcesorium
Roger WallPilot
e Lub: nacisnij Connect/ Pofgcz w odlegtosci do 10 cm od
odbiornika, dla kazdego ucznia osobno

@ 14.2 JoinNet

Funkcja umozliwiajgca przytaczenie sie do innej sieci
przy wykorzystaniu dowolnego mikrofonu lub odbiornika
z sieci, bez koniecznosci przerywania grupie.

Funkcja przydatna dla: wspétnauczycieli, asystenta
nauczyciela.

Jak uzywaé:

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikone
JoinNet

® Nacisnij JoinNet w odlegtosci do 10 cm od Roger
Touchscreen Mic, odbiornika lub WallPilot w sieci.

31



@ 14.3 NewNet

Funcja ta usuwa instniejgcg sie¢ (rowniez SubNets).
Wszystkie potrzebne urzadzenia, to jest odbiorniki,
dodatkowe mikrofony musza by¢ ponownie potgczone.

Jak uzywaé:

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikone
NewNet

® Nacisnij NewNet

¢ Nacisnij Tak by potwierdzi¢

32



15 Tryby pracy mikrofonow

Mikrofon Roger Touchscreen ma cztery tryby pracy:
¢ Automatyczny (ustawiony domysinie)

® Mata Grupa

¢ Punktowy (Wywiadu)

e Zawieszki (Lanyard)

G

Jak zmienia¢ tryby pracy mikrofonow:

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikong
Tryb mikr.

® Nacisnij Tryb mikr.

® Wybierz preferowany tryb pracy mikrofonu

15.1 Tryb automatyczny — na czym polega?

Podczas trybu automatycznego, mikrofon sam wybiera
odpowiedni tryb: Mata Grupa, Punktowy (Wywiadu)
(jesli wiaczony) lub Zawieszki (Lanyard). Automatyczny
wybor jest mozliwy dzieki wbudowanemu w mikrofon
akcelerometrowi, ktéry analizuje utozenie mikrofonu.

33



15.2 Tryb Mata Grupa
Tryb ten wykorzystywany jest do zaje¢ w matych grupach
- od dwoch do pieciu ucznidw.

Jak korzystac:

® Umies¢ mikrofon Roger Touchscreen na srodku stotu

® Mikrofon wykrywa gtosy ucznidw, automatycznie
nakierowujgc wbudowane mikrofony na osobe mowiacg
w danym momencie.

¢ |kona trybu Mata Grupa jest widoczna na pasku statusu.

@ W trybie Mata Grupa, potgczenie do wszystkich
pozostatych mikrofonéw oraz kolumn DigiMasters

bedzie czasowo zawieszone.

Mata Grupa

34



15.3 Tryb Zawieszki (Lanyard)
Korzystaj z tego trybu kiedy nosisz mikrofon na szyi.
Ikona trybu Zawieszki (Lanyard) jest widoczna na pasku
statusu.
K zawieszka

(Lanyard)

35



15.4 Tryb Punktowy (Wywiadu)

Czasami to sam uczen jest odpowiedzialny za korzystanie
z mikforonu Roger Touchscreen. Moze zabiera¢ ten
mikrofon ze sobg na rézna zajecia. Tryb Punktowy
(Wywiadu) pozwala uczniowi nakierowa¢ mikrofon na
mowigcego tak, by wychwycic jego gfos (zasieg: 4 m).

e |kona trybu Punktowy (Wywiadu) jest widoczna na
pasku statusu.

® Tryb Punktowy (Wywiadu) jest dostepny tylko kiedy
mikrofon jest uzywany jako jedyne urzadzenie.

@ Tryb Punktowy (Wywiadu) jest domysinie
wyfaczony (pokazany na szaro w menu).
By go wiaczy¢, wybierz Ustawienia / Punktowy/
Uaktywniony

B Punktowy (Wywiadu)

36



16 Ustawienia

@ 16.1 Menu ustawien

Menu wykorzystywane do dostosowania ustawien

mikrofonu. Niektdre opcje wyswietlane sg na szaro, do

momentu az zostang uzyte.

Jak korzystac:

® Przewijaj ekran od prawej do lewej, by znalez¢ ikong
Ustawienia

¢ Dotknij Ustawienia

® /mien pozadane ustawienia

® Kiedy skonczysz, dotknij Powrat (u gory po lewej)

* Nastepnie dotknij Home (u gory po lewej)

16.2 Jezyki

Ustawienia jezyka menu mikrofonu
Jak korzystac:

® Wybierz preferowany jezyk w menu

16.3 Nazwisko

Nadawania dowolnej nazwy dla mikrofonu, utatwiajgce

jego rozpoznanie.

Jak korzystac:

® Przewijaj az znajdziesz pozadang litere, dotknij jej.
By usungc ostatnig litere/numer dotknij X (po prawo)
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16.4 Tryb sieci

Jesli kilku uzytkownikéw mikrofonédw potrzebuje mowic¢
w tej samej sieci, dostepne sg dla nich rézne tryby:

® Miksowanie (domysinie)

¢ Podstawowy mowca

® Réwnorzedny méwca

Jak korzystac:
® Wybierz preferowany tryb sieci

16.4.1 Tryb sieci - Miksowanie

Zaprojektowany do sytuacji, w ktorych nauczyciel i jego
asystent potrzebuja méwi¢ w tej samej sieci. Obydwa
mikrofony moga wychwytywac i przekazywac¢ sygnaty
mowy w tym samym czasie.




@ Jesli podczas zaje¢ wykorzystywany jest takze
Roger Pass-around, tryb Miksowanie dotyczy
rowniez tego mikrofonu. Jesli kilka mikrofonow
Roger Pass-around jest uzywanych, aktywny bedzie
tylko ten, ktory pierwszy wykryje sygnat mowy.

Miksowanie, a Roger Multimedia Hub

Kiedy w sieci dostepny jest nadajnik Roger Multimedia Hub,
a mdwigcy nosi mikrofon Roger Touchscreen, sygnaty
audio z Roger Multimedia Hub i gtos méwigcego beda
miksowane.

&/

16.4.2 Tryb sieci - Podstawowy mowca

Uzytkownik mikrofonu “Podstawowy" ma priorytet kiedy
mowi (patrz takze paragraf 16.4.4 Rozumienie roli
mikrofonow w sieci).
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16.4.3 Tryb sieci - Rdwnorzedny méwca

W tym trybie w przypadku dwdéch lub wiecej uzytkownikdw
mikrofonow Roger, osoba ktora pierwsza zacznie méwic
ma priorytet.

16.4.4 Rozumienie roli mikrofonow w sieci

W sieci moze by¢ pofagczonych wiele mikrofondw. Kazdy
z nich moze mie¢ jedna z trzech rol: niezalezny,
podstawowy, dodatkowy.

Niezalezny

Niezalezny oznacza, ze tylko jeden mikrofon Roger jest

w sieci. W takim przypadku mozna korzysta¢ ze wszystkich
jego trybow (tak na prawde, tryb Punktowy (Wywiadu)
moze by¢ tylko uzywany w roli Niezalezny).

Rola Podstawowy [ Rola Dodatkowy

Kiedy w sieci jest wiecej niz jeden mikrofon, jeden z nich
staje sie tym gtownym - Podstawowym (wykorzystywanym
do zarzadzania siecig), podczas gdy pozostate sg
Dodatkowymi.
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Z fatwoscig mozna rozroznic ktéry mikrofon to
Podstawowy, a ktéry Dodatkowy - jesli Podstawowy,
po lewej stronie paska statusu, ponad zielonym ttem
wyswietlona jest cyfra 1. Jesli Dodatkowy, cyfra 2
wyswietla sie na biatym tle.

16.5 Push-to-Talk (PTT)

Ta funkcja pozwala uzytkownikowi Roger Touchscreen Mic
aktywowac/dezaktywowa¢ funkcje Push-to-Talk (PTT)
urzadzenia Roger Pass-around. Roger Touchscreen Mic nie
ma wtasnej funkeji PTT.

Mikrofon Roger Pass-around ma dwa rézne sposoby

wychwytywania gtosu osoby méwigcej:

® Tryb domysiny (we wszystkich mikrofonach Roger):
automatyczne wykrywanie gtosu - Voice Activity
Detector (VAD)

e Opcja: manualna obstuga Push-to-Talk (PTT)

Poniewaz PTT jest domyslnie wytgczony, funkcja ta musi
by¢ aktywowana w mikrofonie Roger Touchscreen.
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@ Tylko jeden mikrofon Roger Pass-around moze
nadawac w jednym czasie. Ten uzytkownik, ktory
pierwszy nacisnie przycisk PTT ma priorytet.

Aktywacja/dezaktywacja PPT:
® Wybierz Uaktywnij lub Unieaktywniony

16.5.1 Jak uzywaé mikrofonu Roger Pass-around (PTT):

® Trzymaj mikrofon Roger Pass-around przy ustach

® Przytrzymaj wcisniety przycisk mikrofonu by mowi¢

® Zielony wskaznik wskazuje na aktywng transmisje do
odbiornikéw Roger i systemu SoundField

® Jesli inne mikrofony Roger Pass-around sg w sieci, ich
wskazniki Swiecg na pomararnczowo

o Kiedy skoriczysz méwi¢, pus¢ przycisk mikrofonu

e Wskaznik sie wyfaczy (brak koloru).




16.5.2 Jak uzywaé mikrofonu Roger Pass-around (VAD):

® Trzymaj mikrofon Roger Pass-around przy ustach

e Zielony wskaznik wskazuje na aktywnga transmisje do
odbiornikéw Roger i systemu SoundField

® Kiedy skoniczysz mowic, wskaznik sie wyfgczy (orak
koloru).

5-10 cm

16.5.3 Czytanie ksigzki przy pomocy Roger Pass-around
Kiedy jeden uczen czyta na gtos, zalecane jest wykorzystanie
mikrofonu Roger Pass-around umieszczonego w stojaku.

Dzieki temu uczen moze uzywac obu swoich rgk do
trzymania ksigzki. Dodatkowo akcelerometr mikrofonu
Roger Pass-around wykrywa odpowiednig pozycje

i optymalizuje mozliwosci wychwytywania mowy.
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Jak czyta¢ ksigzke z aktywnym PTT:

® Nacisnij przycisk mikrofonu Roger Pass-around

e Zielony wskaznik wskazuje, ze mikrofon
Roger Pass-around jest aktywny

e Jesli inne mikrofony Roger Pass-around sg w sieci, ich
wskazniki Swiecg na pomararnczowo

® Trzymaj ksigzke obiema dtormi i méw w kierunku
mikrofonu Roger Pass-around

¢ Kiedy skonczysz, ponownie nacisnij przycisk by
dezaktywowa¢ i odblokowaé

o Wszystkie wskazniki sie wytgczg (brak koloru).

30-40 cm
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Jak czytac ksigzke z nieaktywnym PTT (domysiny VAD):

® Trzymaj ksigzke obiema dtornmi i mow w kierunku
mikrofonu Roger Pass-around

® Zielony wskaznik wskazuje na aktywng transmisje gtosu
ucznia do odbiornikéw Roger i systemu SoundField

 Jesli inne mikrofony Roger Pass-around sg w sieci, ich
wskazniki nie zaswieca sie

® Kiedy skonczysz, wskaznik sie wytgczy (brak koloru).

O

L5

30-40 cm
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16.6 Tryb Punktowy (Wywiadu)
Aktywuje/dezaktywuje tryb Punktowy (Wywiadu).

Jak korzystac:
¢ Wybierz Uaktywniony lub Unieaktywnij

Kiedy tryb Punktowy (Wywiadu) jest nieaktywny, opcja
Punktowy (Wywiadu) w trybie mikrofonu bedzie
wyszarzona i nie moze byé wybrana.

16.7 Ustawienia audio

Roger Touchscreen Mic zapewnia ponizsze mozliwosci
audio

* Wejscie

* Wyjscie (tablet)

e Wyjscie (komputer)

16.7.1 Wejscie

Dzieki wykorzystaniu wejscia audio Roger Touchscreen Mic
moze przekazywac w sieci sygnat audio z dowolnego
urzadzenia multimedialnego .
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Jak korzystac:

® Podtacz jeden koniec przewodu 3.5 mm do wyjscia jack
urzadzenia multimedialnego

® Drugi koniec podtacz do gniazda jack mikrofonu
Roger Touchscreen Mic

* Wybierz Wejscie

16.7.2 Wyjscie (tablet/komputer)
Wysyta gtos moéwigcego z mikrofonu Roger Touchscreen
Mic do komputera lub tabletu w celu nagrania.

Jak korzystac:

® Podtacz jeden koniec przewodu 3.5 mm do wyjscia jack
w tablecie lub komputerze

® Drugi koniec podtacz do gniazda jack mikrofonu
Roger Touchscreen Mic

e Jesli tablet/komputer ma osobne wejscie na mikrofon:
podtgcz drugi koniec przewodu do nagrywania do tego
mikrofonowego wejscia jack

e Jesli tablet/komputer ma pojedyncze wejscie
stuchawkowe (brak osobnego wejscia na mikrofon):
podtgcz drugi koniec przewodu do nagrywania do
wejscia stuchawkowego jack
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e \Wybierz Wyjscie (tablet)

Gtowng roznicg w ustawieniach pomiedzy Wyjsciem
(tablet) a Wyjsciem (Komputer) jest poziom wyjscia
konektora audio w Roger Touchscreen Mic.

16.8 Ustawienia odbiornika Roger

Wykorzystaj te funkcje by skonfigurowa¢ nastepujace dane
odbiornika Roger:

® Nazwisko (pozwala na tatwg identyfikacje w sieci)

® Poziom EasyGain (dopasowuje poziom)

e Profile Cl (tylko dla Roger X)
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¢ Ustawienia domysine

Jak korzysta¢:

e Upewnij sie, ze odbiornik Roger jest w odlegtosci nie
wiekszej niz 10 cm od mikrofonu Roger Touchscreen Mic

® Wybierz Ustawienia odbiornika Roger

® Wybierz dane do skonfigurowania

16.8.1 Nazwisko

Jak korzysta¢:

® Wybierz Nazwisko

® Wprowadz nazwe uzytkownika za pomocg przycisku
przewijania

® Aby skasowa¢ ostatni znak (litere lub numer) nacisnij X
(z prawej strony)

16.8.2 Poziom EasyGain
Kazda zmiana +/- to zmiana wzmocnienia 0 2 dB
(maksymalnie do 8 dB wiecej/mniej niz ustawienie srednie).

Jak korzysta¢:

® Wybierz poziom EasyGain naciskajgc +/- by dostosowac
wzmocnienie sygnatu odbiornika Roger w aparacie
stuchowym.
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16.8.3 Profile CI

Jak korzysta¢:

¢ Wybierz Profile Cl z listy ponizej

e Automatyczny (dla wszystkich modeli Cl nie
wymienionych ponizej)

e Profil 2 (Opus 2)

¢ Profil 3 (Naida Cl + ComPilot/Sonnet)

e Profil 4 (Harmony/Auria +8 dB EasyGain)

® Profil 5 (MicroLink CI S)

e Profil 9 (Nucleus 5, 6)

® Profile 1, 6, 7, 8 obecnie nie sg dostepne

Dotknij ikony znak zapytania (u gory po prawej) by
zobaczy¢ Profile Clf liste modeli.

Aby sprawdzi¢ Profile Cl dostepne na rynku odwiedz
strone www.phonakpro.com.

16.8.4 Ustawienie domysine
Przywracasz ustawienia fabryczne odbiornika Roger.

Jak korzystac:
%0 Wybierz Ustawienia domysine



16.9 Zobacz sie¢

Wyswietla, ktore mikrofony (MultiTalkers) lub kolumny
gtosnikowe (DigiMasters) s3 w danym momencie
podtaczone do mikrofonu Roger Touchscreen Mic w sieci.
Te urzadzenie muszg by¢ wigczone i wylistowane.

Jak korzysta¢:

* Wybierz Pokaz MultiTalkers (mikrofony Roger oraz
nadajniki Roger) lub Pokaz DigiMasters
(gtosniki Roger DigiMaster)

16.10 DigiMaster audio IN
Dostosuj poziom wejsciowy w gtosniku Roger DigiMaster.

Jak korzysta¢:

® Aby zwigkszy¢ gtosnosé, nacisnij +
® Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, nacisnij -
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16.11 Rekonfiguracja
Przywraca fabryczne ustawienia jezyka mikrofonu Roger
Touchscreen Mic.

Jak korzysta¢:
® Wybierz Uaktywnij / Unieaktywniony (domysinie)

Po aktywacji, nalezy wybra¢ jezyk mikrofonu przy
nastepnym wigczeniu. Kiedy unieaktywniony, obecnie
wybrany jezyk bedzie zapisany po wyfgczeniu mikrofonu.

16.12 Tryb weryfikacji

Wykorzystywany przez protetykéw stuchu to weryfikacji
urzadzenia wedtug Roger POP (Phonak Offset Protocol).
Kiedy aktywny jest tryb Weryfikacji, pomaraficzowy
banner bedzie wyswietlony pod statusem.

Jak korzysta¢:
® Wybierz Uaktywnij/ Unieaktywniony (domyslnie)

Tryb Weryfikacji jest automatycznie dezaktywowany kiedy
mikrofon zostanie wyfgczony i wigczony.
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16.13 Szybkie menu
Wiekszosc¢ ikon (patrz nizej) jest zablokowana by
przypadkowo ich nie uzy¢. Do aktywacji konieczny jest kod.

Pozostate aktywne ikony, niezbedne w codziennym
uzytkowaniu mikrofonu to: Connect (Potacz), Check
(Sprawdz), Roztacz, Ustawienia. Przyciski fizycznie nie sa

@a @ @
Connect Check Roztacz Ustawienia

Aby ustawi¢ kod:

® Wybierz Ustaw kod

e Ustaw czteroznakowy kod

® Aby usungc ostatni znak, nacisnij X (po prawo)
e Kiedy zakonczysz, nacisnij Home

Aby zmieni¢ kod:
® Naciénij Ustawienia
® Wprowadz kod
® Wybierz Szybkie menu
® Wybierz Zmien kod
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® Wprowadz nowy kod

Aby wytaczyé¢ Szybkie menu:

¢ Nacisnij Ustawienia

¢ Wprowadz kod

* Wybierz Szybkie menu

¢ Wybierz niedostepne Szybkie menu

W przypadku kiedy kod zostat zapomniany, urzagdzenie
musi by¢ zresetowane (paragraf 17 Resetowanie mikrofonu).

16.14 Ustawienia ekranu

Dostosuj ponizsze ustawienia:

® Jasnos¢

® Wygaszacz ekranu (zanim ekran zgasnie)

16.14.1 Jasno$é

Jak korzysta¢:

® Aby rozjasni¢ ekran, nacisnij +

® Aby przyciemnic¢ ekran, nacisnij -

16.14.2 Wygaszacz ekranu

Jak korzysta¢:
¢ Wybierz wymagany czas aktywacji
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Domyslnie czas aktywacji to 30 sekund.

16.15 Roger Pass-around

Zmiana ustawien podtagczonych mikrofondéw Roger
Pass-around umieszczonych w tym samym pomieszczeniu.

Jak korzystac:

® Nacisnij Roger Pass-around

® Wybierz funkcje do dostosowania:
- Przycisk gtosnosci
- Autowyciszenie
- Przycisk wyciszenia

16.15.1 Przycisk gtos$nosci
Aby zapobiec regulacji gtosnosci przez uczniow, ten

przycisk powinien pozosta¢ zablokowany.

Jak korzysta¢:
 Nacisnij Zablokuj lub Odblokowany (domysinie)
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16.15.2 Autowyciszenie

Kiedy mikrofon Roger Pass-around lezy na stole,

automatycznie sie wycisza (Autowyciszenie).

Jak korzysta¢:

® Aby wtgczy¢ lub wytgezy¢ funkeje Autowyciszania,
nacisnij Unieaktywnij lub Uaktywniony

16.15.3 Przycisk wyciszania

Ten przycisk jest nieaktywny domysinie w celu unikniecia

nieumyslnego nacisniecia podczas przekazywania

mikrofonu w klasie. Mozna go aktywowac jesli trzeba.

Jak korzysta¢:

o Aby wtgczy¢ lub wytgezyé przycisk wyciszania, nacisnij
Uaktywniony lub Unieaktywnij (domysinie)

16.16 Zasilanie

Dostosuj zasilanie mikrofonu (wptywajgce na zasieg jego
dziatania) tak, zeby wydtuzy¢ czas dziatania baterii.

Jak korzysta¢:

¢ Wybierz pozadang funkcje:

e Standard (domyslnie) (100 mW, zasieg: 20 m)

e Zredukowany (16 mW, zasieg: 12 m)
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16.17 Ustawienia potaczenia
Wybierz uzywany rodzaj funkcji Connect/ Potgcz.
Jak korzysta¢:
* \Wybierz pozgdany rodzaj funkcji Connect/ Potgez:
e Connect/ Potgcz*
® Potgczenie masowe™
* Potgczenie kazdego urzadzenia jest potwierdzone na ekranie.
** Ikona potgczenia jest opisana jako Potgczenie masowe na ekranie
gtownym, brak informacji o potgczeniu z poszczegoélnymi
odbiornikami Roger.
16.17.1 Connect/ Potgcz
Jak korzysta¢:
e Umiesé¢ urzadzenie do podtaczenia w odlegtosci do
10 cm od mikrofonu
* Nacisnij Connect/ Potgcz

16.17.2 Potaczenie masowe

Jak korzystac:

* Nacisnij Potagczenie masowe

® Symbol taczenia... jest wyswietlony

® Trzymaj mikrofon w odlegtosci do 10 cm od urzadzenia,
ktére ma byé¢ potgczone
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® Po zakonczeniu, nacisnij symbol taczenia...

16.18 Zgodnos$é z prawem
Tylko po angielsku.

16.19 Informacje o nadajniku Roger Touchscreen Mic
Zapewnia ponizsze informacje o Roger Touchscreen Mic:
® Typ urzadzenia

® Numer seryjny

® Wersja firmware'u

¢ Wersja hardware'u

® Catkowity czas uzycia

Jak korzysta¢:
® Wybierz pozadana informacje o mikrofonie
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17 Resetowanie mikrofonu
Czysci pamie¢ wigczajgc w to hasto ochronne.

Jak korzysta¢:

® Nacisnij przez co najmniej osiem sekund, w tym samym
czasie przyciski OnfOff oraz Wyciszenie

® \Wskaznik zacznie migac¢ na zielono, a mikrofon
automatycznie zrestartuje sie (wytgczy i whaczy)

® / (F)
==la >8s



18 Dane techniczne

18.1 Bezprzewodowa, cyfrowa technologia Roger
Roger to adaptacyjna, bezprzewodowa, cyfrowa
technologia firmy Phonak zapewniajaca optymalne
mozliwosci stuchowe w gtosnym otoczeniu i z odlegtosci.
Roger wykorzystuje pasmo 2,4 GHz.

18.2 Zasigg dziatania

Zasieg dziafania miedzy mikrofonem Roger Touchscreen Mic
i odbiornikami, innymi mikrofonami, nadajnikami to 20 m.

®

e

£

Jesli odlegtosé miedzy urzadzeniami jest wieksza niz 20 m,
przekaz z mikrofonu jest zatrzymany.
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18.3 Kompatybilnosé z siecig

Tylko nadajniki Roger lub Audio hub (dziatajgce na
oprogramowaniu w wersji 4.0 lub nowszej) sg
kompatybilne z Roger Touchscreen Mic. Wykonuj polecenia
pojawiajace si¢ na ekranie podczas tgczenia urzadzen.
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19 FAQs (Czesto zadawane pytania)

lle urzadzen Roger moze by¢ potaczonych w tej samej

sieci z gtdéwnym mikrofonem Roger?

¢ Nieograniczona liczba odbiornikéw Roger

® Do 35 mikrofonow Roger

¢ Maksymalnie jeden Roger Multimedia Hub kiedy wybrany
jest tryb sieci - miksowanie

e Maksymalnie jeden Roger DigiMaster 5000

® Do dwdch Roger DigiMaster 7000

® Do pieciu Roger DigiMaster X

Czy jest mozliwe zintegrowanie Roger Touchscreen Mic

z istniejagcg w pomieszczeniu siecig, w ktérej gtdwnym

mikrofonem jest Roger inspiro?

® Tak, nacisnij przycisk connect Roger inspiro w odlegtosci
nie wiekszej niz 10 cm od Roger Touchscreen Mic

® Roger inspiro musi by¢ w trybie Roger only
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Czy jest mozliwe zintegrowanie Roger inspiro

z istniejgcg w pomieszezeniu siecig, w ktdrej gtéwnym

mikrofonem jest Roger Touchscreen Mic?

® Tak, w trybie sieci Roger Touchscreen Mic, wybierz tryb
Podstawowy mdwca lub Rownorzedny mowca

* Nastepnie nacisnij przycisk Potgcz/ Connect Roger
Touchscreen Mic w odlegtosci nie wigkszej niz 10 cm
od Roger inspiro

Uwaga: Funkcje unikalne dla Roger Touchscreen Mic
(np. Miksowanie) nie sg w tej konfiguracji dostepne.

Jak sprawdzi¢ czy Roger Touchscreen Mic jest gtdwnym
mikrofonem w sieci?

® Po lewej stronie na gorze wyswietlacza jest "1".

Wiegcej FAQs na stronie www.phonak.pl
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20 Rozwigzywanie problemow

Problem

Nie mozna wtgczy¢ mikrofonu
Roger Touchscreen Mic

Roger Touchscreen Mic jest
wigczony, nie stycha¢ méwigcego

W moich aparatach stuchowych
i odbiornikach Roger nie stycha¢
sygntau z Roger Touchscreen Mic

Caty czas sygnat audio jest
przerywany
Nie stycha¢ sygnatu z urzaden

multimedialnych

64

Mozliwa przyczyna
Roztadowany akumulator

Mikrofon jest zle umiejscowiony

Wioty mikrofonéw mogg by¢
zakryte palcami lub ubraniem
Mikrofon jest wyciszony

Niepoprawny program

w aparatach stuchowych
Odbiorniki nie sa potgczone

W Sieci

W przypadku sieci wielu
mikrofonoéw, gtéwny mikrofon
moze nie by¢ wigczony lub znalazt
sie poza zasiegiem

Odlegtosci miedzy Roger
Touchscreen Mic a odbiornikiem
Roger jest za duza

Urzadzenie multimedialne jest
za cicho



Rozwiazanie
Nataduj mikrofon Roger Touchscreen Mic

Upewnij sie, ze Roger Touchscreen Mic jest skierowany na usta
moéwigcego

Upewnij sie, ze wloty mikrofondw nie sg zakryte palcami, ubraniem ani
nie s zatkane zabrudzeniami

Sprawdz wskaznik - jesli Swieci sie na czerwono, nacisnij przycisk
wyciszenia by aktywowa¢ mikrofon

Sprawdz czy aparaty stuchowe s3 ustawione na odpowiedni program
(RogerReady/Roger/FM/DAI/EXT/AUX)

Potacz odbiorniki w sie¢

Sprawdz wskaznik - jesli miga na niebiesko, wigcz gtowny mikrofon

i upewnij sie czy jest w zasiegu

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniami Roger a Roger Touchscreen Mic

Dostosuj gtosnos¢ w urzgdzeniu multimedialnym

65



Problem

Nie stychaé¢ urzgdzen
multimedialnych

Nie moge nagra¢ wtasnego gtosu

Wskaznik Roger Touchscreen Mic
miga na czerwono (podwajnie)
Roger Touchscreen Mic przestat
dziata¢

Roger Touchscreen Mic jest obok
komputera, ale tacze Wi-Fi dziata
zbyt wolno

"Zta buzka" wyswietla sie na
ekranie Roger Touchscreen Mic
Kiedy Roger Touchscreen Mic lezy
na stole, wskazniki mikrofonu
Roger Pass-around migaja na
niebiesko i nic nie stychaé
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Mozliwa przyczyna
Zrédto audio jest wyciszone

Zte ustawienia audio
Akumulator roztadowany
Problem z oprogramowaniem

Roger Touchscreen Mic oraz
komputera sg za blisko

Urzadzenie napotkato btad
wewnetrzny

Kiedy urzadzenie lezy na stole,
wigcza sie tryb Mata Grupa.
Potaczenie z innymi mikrofonami
i gtosnikami DigiMaster jest
€zasowo zawieszone



Rozwiazanie
Wtacez dzwiek w zrodle audio

Wybierz wyjscie audio naciskajac Ustawienia na ekranie
Nataduj Roger Touchscreen Mic tak szybko jak to mozliwe
Zrestartuj Roger Touchscreen Mic, przez 8 sekund, w tym samym czasie

naciskajac przyciski On/Off oraz wyciszenia
Oddal Roger Touchscreen Mic o conajmniej 1 metr od komputera

Odczekaj 30 sekund az "buzka" zniknie. Urzadzenie uruchomi sie
automatycznie
Nos Roger Touchscreen Mic na szyi (tryb zawieszki/ lanyard)
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21 Informacje dotyczace gwarangji

Gwarancja lokalna
Informacji na temat zasad gwarancji lokalnej udziela
protetyk stuchu w miejscu zakupu aparatu stuchowego.

Gwarancja migdzynarodowa

Firma Phonak udziela rocznej miedzynarodowe;
gwarancji poczawszy od daty zakupu. Gwarancja
obejmuje wady fabryczne i materiatowe aparatéw
stuchowych, wytaczajac akcesoria takie jak baterie,
dzwiekowody, wktadki uszne i stuchawki zewnetrzne.
Do skorzystania z gwarancji niezbedne jest okazanie
dowodu zakupu.
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Ograniczenia gwarancji

Gwarancja nie obejmuje szkod powstatych w wyniku
niewtasciwego uzytkowania, dziatania substancji
chemicznych i czynnikéw mechanicznych. Uszkodzenia
powstate na skutek dziatania 0s6b nieuprawnionych

i napraw dokonywanych w nieautoryzowanych serwisach
powodujg utrate praw wynikajgcych z gwarancji.
Gwarancja nie dotyczy ustug swiadczonych przez
protetykéw stuchu w ich gabinetach.

Numer seryjny: Protetyk stuchu
(pieczatka/podpis):

Data zakupu:
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22 Informacje dotyczace zgodnosci

Deklaracja zgodnosci

Jesli chodzi o urzadzenia noszone na ciele, jest ono zgodne
z wymaganiami dyrektywy EN 62209-2, zasada FCC
paragraf 2.1093, ANSI/IEEE C95.1:1999, NCRP Report
Number 86 dotyczace niekontrolowanego srodowiska,
wedtug Health Canada's Safety Code 6 oraz Industry
Canada Radio Standards Specification RSS-102 dla
General Population/Uncontrolled exposure.

Firma Phonak AG deklaruje zgodnos¢ niniejszego produktu
firmy Phonak z wymaganiami dyrektywy 93/42/EWG

w sprawie wyrobow medycznych oraz dyrektywy 1999/5/WE
w sprawie urzadzen radiowych i koficowych urzadzen
telekomunikacyjnych. Petny tekst tej deklaracji zgodnosci
mozna uzyska¢ od producenta lub od lokalnego
przedstawiciela firmy Phonak, ktorego adres jest dostepny
na stronie internetowej www.phonak.com (Phonak na swiecie).
To urzadzenie jest zgodne z punktem 15 przepiséw FCC
oraz z wytycznymi RSS247 organizacji Industry Canada.
Urzadzenie musi spetnia¢ dwa ponizsze warunki:

1) urzgdzenie to nie powoduje zadnych szkodliwych
zakfocen, 2) urzgdzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania
dowolnych zaktdcen, w tym zaktdcen negatywnie
wptywajacych na jego dziatanie. Urzadzenie zostato
przetestowane oraz stwierdzono, iz odpowiada
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ograniczeniom stosowanym dla urzgdzenia cyfrowego

klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC oraz

wytycznymi ICES-003 organizacji Industry Canada.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie racjonalnej

ochrony przed zaktéceniami w instalacjach montowanych

w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie to generuje,

wykorzystuje oraz moze promieniowac energie

o0 czestotliwosci radiowej, a w przypadku, gdy nie jest

wykorzystywane zgodnie z instrukcjg, moze spowodowaé

szkodliwe zaktécenia. Ponadto nie mozna zagwarantowac,

ze w danej instalacji nie wystgpig zadne zaktocenia. Jesli

urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze

radia lub telewizji, co mozna ustali¢ poprzez wytaczenie

i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do

skorygowania zaktécen przynajmniej w jeden

z nastepujacych sposobdw:

® Ponowne ukierunkowanie lub przeniesienie anteny.

® Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

® Podtgczenie urzadzenia do gniazdka w sieci innej niz
gniazdko, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

® Zasiegniecie porady u dostawcy lub doswiadczonego
technika radiowego/TV.
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23 Informacje i objasnienia
dotyczace symboli

c € Za pomocy symbolu CE firma Phonak AG
potwierdza zgodnos¢ niniejszego produktu
firmy Phonak oraz akcesoriow z wymaganiami
dyrektywy 93/42/EWG w sprawie wyrobow
medycznych oraz dyrektywy 1999/5/WE
w sprawie urzadzen radiowych i kocowych
urzadzen telekomunikacyjnych.

Ten symbol wskazuje na wazne informacje.

A Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik powinien
zwroci¢ uwagg na wazne ostrzezenia zawarte
w niniejszej instrukeji uzytkowania.

@ Informacje istotne z punktu widzenia
bezpiecznego uzytkowania produktu.

Warunki - Produkt zaprojektowany zostat w taki sposob,

uzytkowania . . . .
by funkcjonowat bez problemoéw lub ograniczen,
jesli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem,
chyba ze w instrukeji podano inaczej.
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Symbol zgodnosci z normami Australian EMC
and Radiocommunications.

Temperatura podczas transportu
i przechowywania: od -20°C do +60°C

Temperatura uzytkowania:
0°Cdo +45° C

Wilgotno$¢ podczas transportu:
nieprzekraczajgca 90% (bez kondensacji).
Wilgotnos¢ przechowywania: 0% do 70%, jesli
nie uzywany.

Wilgotnosé - uzytkowanie: <95% (bez kondensacji).

Cisnienie atmosferyczne: od 200 hPa do 1500 hPa
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Symbol przekreslonego pojemnika na odpady
oznacza, ze aparaty stuchowe nie mogg byé
utylizowane w podobny sposob, jak zwykte
domowe odpady. Wszystkie stare i nieuzywane
aparaty nalezy zutylizowaé w miejscach
przeznaczonych na odpady elektroniczne lub
przekazaé je do utylizacji protetykowi stuchu.
Wiasciwa utylizacja aparatu chroni srodowisko
naturalne i zdrowie.



24 Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przeczytaj te informacje przed uzyciem urzadzenia.
24.1 Informacje dotyczace zagrozen
A\ Trzymaj to urzadzenie poza zasiegiem dzieci do lat 3.

A\ Otwarcie urzgdzenia moze je uszkodzi¢. Jesli problemy
nie dadzg si¢ rozwigzac¢ zgodnie z instrukcja,
skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

A\ Urzadzenie mozna naprawiajac tylko w
autoryzowanym serwisie. Zmiany lub modyfikacje w
tym urzadzeniu nie zatwierdzone przez firme Phonak
sg zakazane.

A\ Utylizuj elementy elektroniczne zgodnie z lokalnymi
przepisami.

A\ Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach,w ktorych

stosowanie urzadzen elektronicznych jest zabronione.
W razie potrzeby zapytaj sie osoby upowaznione;.
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A\ Nie uzywaj urzadzenia na poktadzie samolotu, chyba ze
zostato to uzgodnione z personelem poktadowym.

A\ Zewnetrzne urzadzenia moga by¢ podtaczone tylko
wtedy, gdy majg certyfikat zgody ze standardami
ECXXXXX.

A\ Korzystaj z akcesoriow, ktore zostaty zatwierdzone przez
firme Phonak AG.

A\ Korzystanie z okablowania urzadzenia w sposab
niezgodny z przeznaczeniem (np. noszenie przewodu

USB na szyi) moze spowodowac utrate zdrowia.

A\ Podczas pracy przy maszynach, upewnij sie, ze zaden
element urzadzenia nie dostanie sie do srodka maszyny.

A\ Nie taduj urzadzenia podczas noszenia.

A\ Uwaga: napiecie elektryczne. Nie wkiadaj wtyczki do
innych elektrycznych gniazd.
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24.2 Informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
produktu

@ Chron urzadzenie przed nadmiernymi wstrzgsami
i wibracjami.

@ Nie wystawiaj urzadzenia na temperatury i wilgotnos¢
wykraczajgce poza wartosci zalecane w tej instrukgji
uzytkowania.

@ Nigdy nie uzywaj mikrofali ani innych urzadzen
grzewczych do osuszania urzgdzenia.

@ Czys¢ urzadzenie za pomoca wilgotnej Sciereczki.
Nigdy nie uzywaj chemicznych srodkow stosowanych
w domu (np. proszek do prania, mydto itp.) ani alkoholu
do czyszczenia urzadzenia.

@ Do fadowania urzadzenia uzywaj tylko tadowarki
dostarczonej przez firme Phonak lub statej mocy
zapewniajgcej 5 VDC oraz 2500 mA.
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@ Do urzadzenia nie podfaczaj ani przewodu USB ani audio
dtuzszego niz 3 metry.

@ Chron urzadzenie przed nadmierng wilgocig (branie
kapieli, ptywanie), cieptem (grzejnik, deska rozdzielcza
w samochodzie), oraz bezposrednim kontaktem ze
spocong skorg (po sitowni, zajeciach sportowych).

@ Promieniowanie X-ray, skanowanie CT lub MRI moga
uszkodzi¢ lub negatywnie wptywaé na poprawne

funkcjonowanie urzadzenia.

@ Przy podfaczaniu urzadzenia do roznych przewodéw nie
uzywaj nadmiernej sity.

@ Chron wszystkie wloty i gniazda (mikrofonéw, audio oraz
tadowarki) przed wilgocig pytem.
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@ Jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone, lub jesli
przegrzewa sie podczas fadowania, ma zepsuty przewod
lub wtyczke, zostato zamoczone itp, przestan z niego
korzystac i skontaktuj sie z protetykiem stuchu.

@ Urzadzenie ma wbudowany fadowalny akumulator. Moze
by¢ on wymieniony tylko przez autoryzowany serwis.
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24.3 Dodatkowe wazne informacje

80

Osoby z wszczepionymi aktywnymi implantami medycznymi
(np. rozrusznik serca, defibrylator) muszg zawsze
skontatkowaé sie lekarzem pierwszego kontaktu lub
producentem przed uzyciem urzadzenia.

W takim wypadku, korzystanie z urzadzenia musi odbywaé
sie zgodnie z zaleceniami lekarza lub producenta.
Urzadzenie zbiera i zapisuje dane techniczne odnosnie
dziatania. Dane te mogg by¢ odczytane przez protetyka
stuchu w celu sprawdzenia urzadzenia oraz lepszego
wykorzystania go przez uzytkownika.

Cyfrowego sygnatu wysytanego z urzgdzenia do
potaczonego odbiornika nie mozna ustysze¢ w innym
urzadzeniu nie bedacym w sieci.
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Notatki
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